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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2007 m. gruodzio 20 d.

dél Bendrijos finansinés paramos Salmonella spp. ir meticilinui atspariy Staphylococcus aureus
paplitimo veisliniy kiauliy bandose tyrimui, kuris bus atliekamas valstybése narése

(pranesta dokumentu Nr. C(2007) 6579)

(2008/55/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos sprendima
90/424[EEB dél islaidy veterinarijos srityje ('), ypa¢ i jo 20
straipsni,

kadangi:

S

Sprendime 90/424/EEB nustatyta Bendrijos finansinés
paramos teikimo konkrecioms veterinarijos priemonéms,
jskaitant technines ir mokslines priemones, tvarka. Pagal
ta sprendimg Bendrija turi taikyti arba padéti valstybei
narei taikyti technines ir mokslines priemones, bitinas
veterinarijos teisés aktams tobulinti bei veterinariniam
lavinimui ar mokymui plétoti.

Pagal 2003 m. lapkricio 17 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 2160/2003 dél Salmonella
ir kity nurodyty zoonoziy sukéléjy per maista kont-
rolés (%) 4 straipsnj ir I priedg Bendrija turi nustatyti tiksla
sumazinti Salmonella paplitima veisliniy kiauliy bandy
populiacijose.

Europos maisto saugos tarnybos (EMST) zoonoziy
duomeny rinkimo darbo grupé 2007 m. balandzio
30 d. priémé Pasitlymo dél pradinio tyrimo Salmonella
paplitimui tarp veisliniy kiauliy nustatyti techniniy reika-
lavimy ataskaitg (°) (toliau — Salmonella ataskaita).

Siekiant nustatyti Bendrijos tiksla sumazinti zoonoziy ir
zoonoziy sukéléjy paplitima, kaip numatyta Reglamento

(") OL L 224, 1990 8 18, p. 19. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363,
2006 12 20, p. 1).

(3 OL L 325, 2003 12 12, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1237/2007 (OL
L 280, 2007 10 24, p. 5).

(%) EMST leidinys (2007 m.) 99, 1-28.

®)

(EB) Nr. 2160/2003 4 straipsnyje, ir apsvarstyti geriausia
buda ivertinti ateityje Sio tikslo igyvendinima, reikalingi
palyginamieji duomenys dél Salmonella uzkrésty veisliniy
kiauliy dikiy procentinés dalies valstybése narése. Tokiy
duomeny neturima, todél turéty bati atliktas specialus
tyrimas Salmonella paplitimui tarp veisliniy kiauliy per
tinkama laikotarpj stebéti, siekiant atsizvelgti | galimus
sezoninius pokycius. Tyrimas turéty bati atliekamas
remiantis Salmonella ataskaita.

Salmonella ataskaitoje rekomenduojama imti ir papil-
domus méginius siekiant jvertinti paplitima paciame
tikyje. Tokiy méginiy émimg reikéty atlikti keliose vals-
tybése narése, kurios reprezentuoty jvairias geografines
Bendrijos vietoves.

Meticilinui atsparaus Staphylococcus aureus (MRSA) sukelta
infekcija jau keli deSimtmeciai yra Zzinomas svarbus
rizikos veiksnys ligoninése. MRSA yra atsparus daZniau-
siai vartojamiems antibiotikams ir yra ypa¢ pavojingas
pacientams, kuriy imunitetas sumazéjes. Vertinama, kad
su MRSA siejamy mirciy skaiCius Jungtinéje Karalystéje
siekia 3 000 per metus. Vieno paciento gydymo islaidos
vertinamos nuo 12 000 iki 15000 EUR. Patiriamos
papildomos islaidos dél higienos ir kontrolés programy,
skirty i$vengti arba apriboti infekcijos paplitima ligoni-
nése.

Neseniai keliose valstybése narése tarp produkciniy
gyviny aptiktas naujas MRSA Stamas (ST398). Visy
pirma, kiaulés yra pripazintas svarbus uzkrato Saltinis
kiauliy augintojams ar jy giminai¢iams, tiesiogiai kontak-
tuojantiems su kiaulémis. Naujo Stamo turintis uZzkratas
gali patekti ir | ligonines, kaip jau buvo su MRSA keliose
valstybése narése.

Siekiant padidinti budrumg ir jvertinti, ar bitina imtis
priemoniy MRSA aptikti ir kontroliuoti norint sumazinti
ju paplitima ir jy keliama pavojy visuomenés sveikatai,
reikalingi palyginamieji duomenys dél MRSA (ST398)
uzkrésty veisliniy kiauliy tkiy procentinés dalies valsty-
bése narése. Tokiy duomeny neturima, todél turéty bati
atliktas specialus tyrimas MRSA paplitimui tarp veisliniy
kiauliy per tinkamga laikotarpj stebéti, siekiant atsizvelgti
galimus sezoninius pokycius.
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(99 Europos maisto saugos tarnybos (EMST) zoonoziy
duomeny rinkimo darbo grupé 2007 m. lapkricio
19 d. priémé Pasitilymo dél pradinio tyrimo meticilinui
atspariy Staphylococcus aureus (MRSA) paplitimui tarp veis-
liniy kiauliy nustatyti techniniy reikalavimy ataskaitg
(toliau — MRSA ataskaita) (!). MRSA ataskaitoje patei-
kiamos rekomendacijos dél meéginiy émimo schemos,
méginiy émimo protokolo, laboratoriniy analizés metody
ir ataskaity teikimo. Tyrimo techniniai reikalavimai,
nustatomi Siuo sprendimu, turéty remtis ta ataskaita.

(10) Pagal 2007 m. rugsé¢jo 28 d. Komisijos sprendima
2007/636/EB dél Bendrijos finansinés paramos Salmonella
spp. paplitimo veisliniy kiauliy bandose tyrimui, kuris
bus atliekamas valstybése narése (%), valstybés nares, siek-
damos jvertinti Salmonella spp. paplitimg, turi atlikti
tyrima veisliniy kiauliy bandose nuo 2008 m. sausio
1 d. iki 2008 m. gruodzio 31 d. Atsizvelgiant { MRSA
svarba visuomenés sveikatai, nauja pavojy dél kiauliy
kaip uzkrato zmonéms Saltinio ir palyginamosios infor-
macijos apie MRSA paplitima veisliniy kiauliy bandose
skirtingose ~ valstybése narése trikuma, papildomas
méginiy émimas atlickant Sprendime 2007/636/EB
numatyta tyrimg yra greiiausia ir ekonomiskai efektyvi
galimybé jvertinti MRSA paplitimui veisliniy kiauliy
bandose Bendrijoje.

(11)  Tyrimo metu bus pateikta techniné informacija, kuri yra
biitina rengiant veterinarija atitinkamus reglamentuojan-
¢ius Bendrijos teisés aktus. Atsizvelgiant i palyginamyjy
duomeny apie MRSA paplitima tarp veisliniy kiauliy vals-
tybése narése surinkimo svarba, valstybéms naréms
turéty bhti skirta Bendrijos finansiné parama specialie-
siems tyrimo reikalavimams jgyvendinti. Tikslinga
100 % padengti islaidas, patiriamas jsigyjant tamponus
ir atlickant laboratorinius tyrimus, nustacius virSuting
ribg. Dél visy kity patirty iSlaidy, pvz., susijusiy su
méginiy émimu, kelionémis ir administravimu, neturéty
bati teikiama jokia Bendrijos finansiné parama.

(12)  Finansing Bendrijos paramga reikéty teikti tik su salyga,
kad tyrimas atlickamas pagal atitinkamas Bendrijos teisés
akty nuostatas ir atitinka tam tikras kitas salygas, jskai-
tant rezultaty pateikima nustatytais terminais.

(13)  Norint veiksmingai administruoti, visos islaidos, patei-
kiamos Bendrijos finansinei paramai gauti, turéty bati
iSreikStos eurais. Pagal 2005 m. birZelio 21 d. Tarybos

(1) EFSA leidinys (2007 m) 129, 1-14.
() OL L 257,2007 10 3, p. 30.

reglamentg (EB) Nr. 1290/2005 dél bendrosios Zemés
tkio politikos finansavimo (*) perskaiciavimo kursas islai-
doms, iSreik§toms kita valiuta nei eurai, turéty bati
paskutinis keitimo kursas, kurj Europos centrinis bankas
nustaté iki to ménesio, kurj pateikta atitinkamos vals-
tybés narés paraiska, pirmos dienos. Siekiant aiskumo ir
skaidrumo Sprendimas 2007/636/EB turéty buti panai-
kintas, o Bendrijos finansiné parama Salmonella ir MRSA
paplitimui turéty bati nustatyta viename sprendime.

(14)  Siekiant uZtikrinti nuoseklumg atliekant tyrimus Sis
sprendimas turéty bati taikomas nuo 2008 m. sausio
1 d, kai turéjo bati pradétas taikyti Sprendimas
2007/636/EB.

(15)  Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong,

PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siame sprendime nustatomos Bendrijos finansinés paramos
pradiniams tyrimams, kurie bus atliekami valstybése narése,
Salmonella spp. (toliau — Salmonella tyrimas) ir meticilinui
atspariy Staphylococcus aureus (MRSA, toliau — MRSA tyrimas)
paplitimui tarp veisliniy kiauliy Bendrijoje nustatyti méginius
imant tkiy lygmenyje taisyklés.

2 straipsnis
Apibréztis
Siame sprendime ,kompetentinga institucija“ yra valstybés narés

institucija arba institucijos, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr.
2160/2003 3 straipsnyje.

3 straipsnis
Tyrimy apimtys

1. Valstybés narés atlicka Salmonella tyrima pagal 1 priedo A
ir B dalis iki 2008 m. gruodzio 31 d.

2. Valstybés narés atlicka MRSA tyrima pagal I priedo A ir C
dalis iki 2008 m. gruodzio 31 d.

(}) OL L 209, 2005 8 11, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1437/2007 (OL L 322, 2007 12 7,

p.- 1).
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4 straipsnis
Méginiy émimas ir tyrimas
Méginiy émima ir tyrimg atlicka kompetentinga institucija arba

reikalavimus.

5 straipsnis
Bendrijos finansinés paramos skyrimo salygos

1. Bendrijos finansiné parama i$mokama valstybéms naréms
laboratoriniy tyrimy iSlaidoms padengti pagal §i sprendima
nevirsijant $io sprendimo II priede nustatyty maksimaliy
bendram finansavimui skirty sumy Siame sprendime numatyty
tyrimy laikotarpiui.

2. 1 dalyje nurodyta Bendrijos finansiné parama i$mokama
valstybéms naréms, jeigu Salmonella ir MRSA tyrimai atliekami
pagal atitinkamas Bendrijos teisés akty nuostatas, iskaitant
konkurencijos ir vieSyjy pirkimy sutar¢iy sudarymo taisykles,
ir laikomasi $iy salygy:

a) tyrimams atlikti reikalingi nacionaliniai jstatymai ir kiti teisés
aktai jsigalioja véliausiai pirmg $io sprendimo taikymo diena;

b) pirmus tris tyrimy ménesius apimanti pazangos ataskaita,
kurioje yra I priedo D dalyje nurodyta informacija, patei-
kiama véliausiai 2008 m. geguzés 31 d;

) galutiné ataskaita apie tyrimy jgyvendinima kartu su vals-
tybiy nariy per laikotarpj nuo 2008 m. sausio 1 d. iki
2008 m. gruodzio 31 d. patirty laboratoriniy tyrimy islaidy
bei pasiekty rezultaty patvirtinamaisiais dokumentais patei-
kiama Komisijai véliausiai 2009 m. kovo 31 d;

d) tyrimai turi bati atlikti efektyviai.

Patirtas iSlaidas patvirtinanc¢iuose dokumentuose, kaip nurodyta
2 dalies ¢ punkte, turi bati bent III priede nurodyta informacija.

3. Jeigu 2 dalies ¢ punkte nurodyta galutiné ataskaita yra
pateikiama po 2009 m. kovo 31 d., bet iki 2009 m. balandzio
30 d., Bendrijos mokama finansiné parama mazinama 25 %.

Jeigu galutiné ataskaita pateikiama po 2009 m. balandzio 30 d.,
bet iki 2009 m. geguzés 31 d. finansiné parama maZinama
50 %.

Jeigu galutiné ataskaita pateikiama po 2009 m. geguzés 31 d.,
finansiné parama neimokama.

6 straipsnis
DidZiausia finansinés paramos suma

1.  Didziausia Bendrijos finansinés paramos, skiriamos valsty-
béms naréms su Salmonella tyrimu susijusiy laboratoriniy tyrimy
islaidoms padengti, suma nevirsija:

a) 20 EUR uz kiekviena bakteriologinio Salmonella spp. apti-
kimo tyrima;

b) 30 EUR uz kiekvieng atitinkamy izoliaty serotipy nustatyma.

2. Didziausia Bendrijos finansinés paramos, skiriamos valsty-
béms naréms su MRSA tyrimu susijusiy laboratoriniy tyrimy
islaidoms padengti, suma nevirsija:

a) 30 EUR uz kiekvieng bakteriologinio MRSA aptikimo tyrima;

b) 8 EUR uz MRSA buvimo identifikavima PGR badu;

¢) 25 EUR uz kiekvieng Staphylococcus A tipo nustatyma (spa
tipavimas);

d) 150 EUR uz kickvieng atitinkamy izoliaty tipo nustatyma
daugybinio sekvenavimo metodu (MLST);

e) 1,25 EUR uZ tampong.

7 straipsnis
Duomeny rinkimas, vertinimas ir ataskaity teikimas

1. Tyrimy rezultaty duomenis renka ir vertina bei juos
pateikia Komisijai kompetentinga institucija, atsakinga uz
metinés nacionalinés ataskaitos rengima pagal Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvos 2003/99/EB (1) 9 straipsnio 1 dalj.

() OL L 325, 2003 12 12, p. 31. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Tarybos direktyva 2006/104/EB (OL L 363, 2006 12 20, p. 352).
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2. Komisija 1 dalyje nurodytus nacionalinius duomenis ir 10 straipsnis
vertinimg perduoda Europos maisto saugos tarnybai, kuri juos Tai
nagrinéja. aikymas

Sis sprendimas taikomas nuo 2008 m. sausio 1 d.

3. Sudaroma galimybé visuomenei susipazinti su sukauptais

nacionaliniais duomenimis ir rezultatais taip, kad biity uztikri-

namas konfidencialumas. o
11 straipsnis

8 straipsnis Adresatai

Ilaidoms taikomas keitimo kursas Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Jei valstybiy nariy iSlaidos yra nurodytos kita valiuta nei EUR,

atitinkama valstybé naré jg konvertuoja  EUR taikydama pasku-

tinj keitimo kursg, kurj Europos centrinis bankas nustaté iki to

ménesio, kurj valstybé naré pateiké prasyma Bendrijos finansinei Priimta Briuselyje, 2007 m. gruodzio 20 d.
paramai gauti, pirmos dienos.

9 straipsnis -
P Komisijos vardu

Sprendimo 2007/636[EB panaikinimas Markos KYPRIANOU

Siuo sprendimu panaikinamas Sprendimas 2007/636EB. Komisijos narys
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I PRIEDAS

3 STRAIPSNYJE, 4 STRAIPSNYJE IR 5 STRAIPSNIO 2 DALIES B PUNKTE NURODYTI TECHNINIAI
REIKALAVIMAI

A dalis. ApZzvalga ir méginiy émimo sistema
1. Tyrimo apZvalga
Tyrimas atlickamas vadovaujantis 1 paveikslélyje pateikta apZzvalga.

1 pav.

Tyrimo apZvalga

x ,veislininkystés fkiy‘, 10 rutininiy \
Salmonella méginiy ir 5 MRSA mégi-
niai vienam fikiui (1 dalis)

X 10 dikiy atranka ivertinti Salmonella
Tyrimas > paplitimui fikyje imant 100 individu-

aliy méginiy

y .gamybos fikiy®, 10 rutininiy Salmo-
nella méginiy it 5 MRSA méginiai
vienam fikiui (2 dalis)

2. Méginiy émimo sistema
2.1.  Populiacijos Zyméjimas

Tyrimas atlickamas tikiuose, kuriuose laikoma bent 80 % valstybés narés veisliniy kiauliy populiacijos. Méginiai
imami pirmiausia i§ dkiy, kuriuose auginama 50 arba daugiau veisliniy kiauliy. Taciau, jeigu tuose dkiuose,
kuriuose auginama 50 arba daugiau veisliniy kiauliy, auginamos kiaulés nesudaro 80 % nacionalinés veisliniy
kiauliy bandos, tada méginiai imami ir i§ Gkiy, kuriuose auginama maziau negu 50 veisliniy kiauliy.

Veisliniy kiauliy tkiai suskirstomi j ,veislininkystés tkius“ ir i ,gamybos tikius“. Veislininkystés tkiai parduoda
kiaulaites ir (arba) kuilius veisimo tikslais. Paprastai jie parduoda 40 % arba daugiau kiaulaiciy, kurias jie augina

veisimui, o likusios yra parduodamos skerdimui. Tuo tarpu gamybos tkiai daugiausia parduoda kiaules penéjimui
arba skerdimui.

Salmonella ir MRSA paplitimas turi bati nustatomas atskirai veislininkystés tikiuose (1 Salmonella ir MRSA tyrimy
dalis) ir gamybos tkiuose (2 Salmonella ir MRSA tyrimy dalis), reprezentuojancivose bandas kaip nurodyta 2
paveikslélyje, bet neskai¢iuojant bandy, kuriose kiaulés auginamos nuo nujunkymo iki nupenéjimo.

2 pav.
Ukiy apzvalga

Motininés
ar grynos
veislinés bandos

Veisimas
Veislinés ar dauginimo
ar tickimo bandos
(kryzminiy veisliy)
Bandos nuo gimimo
iki nujunkymo
Gamyba Bandos nuo gimimo iki

nupengjimo

Bandos nuo nujunkymo
iki nupenéjimo
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.3.
2.3.1.

Meéginiai ir jy émimo strategija

Abi Salmonella ir MRSA tyrimy dalys turi panasy dviejy etapy méginiy émimo plang. Pirmame etape kiekvienoje
valstybéje naréje atsitiktinés atrankos i§ veislininkystés tkiy blidu atrenkami tkiai méginiy émimui, o antroji
méginiy imtis atsitiktinés atrankos biidu atrenkama i§ gamybos tkiy grupés. Reikalaujamas Tkiy skaiCius yra

aptartas 2.3 skirsnyje. Antrame etape méginiams imti atrenkami keli gardai kiekviename atrinktame tkyje (Zr.
2.2.2 skirsnj).

Pirmasis etapas — tkiy atranka

Kiekviena valstybé naré turi sudaryti dvi méginiy émimo schemas. Pirmoje i$vardinami visi tinkami veislinin-
kystés tkiai (paprastai tie tkiai, kurivose auginama bent 50 veisliniy kiauliy — Zr. 2.1 skirsnj), o antroje —
i$vardinami visi tinkami gamybos kiai. Tada kiekvienai Salmonella ir MRSA tyrimy daliai reikalingas tkiy
skaicius bus atrinktas i§ kiekvieno sgraso atsitiktinés atrankos biidu. Méginiy imties atsitiktine atranka siekiama
uztikrinti, kad tyrimai apimty jvairaus bandy dydzio ir visy valstybés narés regiony, kur praktikuojama kiauli-
ninkysté, Gkius. Yra Zinoma, kad kai kuriose valstybése narése gali biiti keletas tikiy (t. y. maZiau negu 10 % visy
tinkamy tkiy), kur bandos labai didelés. Tokiu atveju atsitiktinés atrankos metu gali jvykti taip, kad nei viena i3
ty labai dideliy bandy nebus atrinkta. Valstybé naré pries atrinkdama tikius gali taikyti stratifikacijos kriterijy —
pavyzdziui, nustatyti sluoksnj, apimantj 10 % didZiausiy bandy ir priskirti 10 % reikalaujamo imties dydzio Siam
sluoksniui. Panasiu bidu valstybé naré gali stratifikuoti méginiy imtj pagal administracinius regionus — pagal
tinkamy bandy dalj kiekviename regione. Bet kuris planuojamas stratifikavimas turéty biti aprasytas ataskaitoje,
kurig valstybé naré teikia Komisijai pagal D dalj.

Jeigu atrinktame Gkyje negalima imti méginiy (pavyzdZiui, jei jis nebeegzistuoja po to, kai jau atliktas meéginiy
émimas) atsitiktinés atrankos bidu i§ to pacio méginiy émimo saraso atrenkamas naujas tkis. Jeigu buvo taikytas
koks nors stratifikavimas (pvz., pagal bandos dydj arba regiong), tada naujasis tikis turéty bati atrinktas i§ to
paties sluoksnio.

Pirminis méginiy imties dydis (tkiy, kuriuose imami méginiai, skaiius) yra apytiksliai vienodai isdéstomas per
kalendorinius metus siekiant kiek jmanoma apimti skirtingus mety laikus. Kiekvieng ménesj méginiai imami
apytiksliai vienoje dvyliktojoje Gikiy nuo bendro ukiy skaiciaus.

Ukiai, kurivose gyviinai laikomi lauke, turi biiti jtraukti j tyrimg, bet $io tipo produkcija néra privalomai
stratifikuojama.

Antrasis etapas — méginiy émimas tkyje

I§ kiekvienos veislinés bandos ir auginimui skirtos bandos méginiy émimui atsitiktinés atrankos badu bus
atrenkami vyresniy negu 6 ménesiy veisliniy kiauliy gardai, aptvarai ar grupés.

Gardy, aptvary ar kiauliy grupiy, i§ kuriy imami méginiai, skaicius turi bati paskirstytas proporcingai pagal
skirtingy produkcijos kategorijy auginamy veisliniy kiauliy (besilaukiancios parseliy, nesilaukiancios jy ir kity
kategorijy veislinés kiaulés) skaiciy. Néra nurodomos tikslios amziaus kategorijos méginiy émimui, bet $i infor-
macija renkama méginiy émimo metu.

Veislinés kiaulés, kurios | bandg atgabentos neseniai ir yra laikomos karantine, nejtraukiamos j méginiy émima
Salmonella ir MRSA tyrimams.

Méginiy imties dydZio apskaiciavimas

Pirminis méginiy imties dydis (pirmojo etapo méginiy imties dydis)

Atliekamas reguliarus pirminio méginiy imties dydzio apskaiciavimas veislininkystés tikiams, o kitas reguliarus
pirminio méginiy imties dydzio apskai¢iavimas atlickamas gamybos Gikiams. Pirminis méginiy imties dydis yra
veislininkystés dkiy, i§ kuriy imami méginiai, ir gamybos tkiy, i§ kuriy imami meéginiai, skaicius kiekvienoje
valstybéje nar¢je, kuris nustatomas atsizvelgiant i $iuos kriterijus (darant prielaida, kad méginiai imami paprastos
atsitiktinés atrankos badu):

a) bendry veislininkystés tkiy skaiciy (veislininkystés tkiai, 1 Salmonella ir MRSA tyrimy dalis);

b) bendra gamybos tkiy skaiciy (gamybos tkiai, 2 Salmonella ir MRSA tyrimy dalis);

¢) numatomg metinj paplitima (p): 50 %;
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d) norimg pasikliovimo lygmenj (Z): 95 %, atitinka Z; verte — 1,96;
e) tiksluma (L) — 7,5 %;

f) naudojant Sias vertes ir formule

(Zo)? p(1-p)
L2

Pirma atlieckamas apskaic¢iavimas veislininkystés tikiams, o po to gamybos tkiams. Abiem atvejais prielaidos,
idéstytos c—e punktuose, yra tos pacios.

Jeigu yra 100 000 ar daugiau tkiy veisliniy kiauliy bandy méginiy sarase arba auginimui skirty bandy meéginiy
sarae, tada praktiniais tikslais populiacija gali bati laikoma begaline ir atsitiktinés atrankos budu méginiy émimui
atrenkamy tkiy skai¢ius yra 171 (zr. 1 lentelg). Jeigu veisliniy bandy arba auginimui skirty bandy skaicius yra
mazesnis negu 100 000, taikomas baigtinés populiacijos korekcijos koeficientas ir méginiy émimui reikia
mazesnio Gkiy skaiciaus, kaip parodyta 1 lentel¢je.

Pavyzdziui, jeigu valstybéje naréje yra 1 000 tikiy, priklausanciy gamybos tkiy grupei, ir 250 tkiy, priklausanciy
veislininkystés Gikiy grupei, gamybos tikiy grupéje méginius reikia imti i§ 147 tkiy, o veislininkystés tikiy grupéje
~ i§ 102 kiy.

1 lentelé
Ukiy, kuriuose auginamos veislinés kiaulés ir i$ kuriy imami méginiai, skaicius bet kurioje Salmonella ir

MRSA tyrimy dalyje, iSreikstas kaip baigtinés populiacijos dydzio (bendro ikiy, kur auginamos veislinés
kiaulés, skai¢iaus valstybése narése) funkcija

Ukiy, kuriuose auginamos veislinés kiaulés, skaicius (N) Meginiy mg;,?zi{d;ssb;:g;?;ﬁln;f opuliacijos
100 000 171
10 000 169
5000 166
2000 158
1000 147
500 128
250 102
150 80
125 73
100 64
90 59
80 55
70 50
60 45
50 39
40 33
30 26
20 18
10 10

I atsako nebuvimg reaguojama, pvz., didinant kiekvienos grupés méginiy imties dydj 10 %. Bet kuris netinkamas
tkis pakei¢iamas Salmonella ir MRSA tyrimy proceso metu (Zr. 2.2.1 skirsnj).

Tuo atveju, jeigu ,veislininkystés Tkiy“ skaiciaus negalima apskaiciuoti iki tyrimo pradzios, méginiy émimui
reikiamas tkiy skaicius nustatomas, kaip nurodyta 1 lenteléje, remiantis bendru Gkiy, kuriuose auginamos
parsavedés, skaiciumi (X dkiy). Méginiy émimui reikiamas tikiy skaicius nustatomas padidinant minéta skaiciy
bent 30 % (X + 30 % dkiy). Iki tyrimo kompetentinga institucija nustato veislininkystés tikiy skaiciy, lygy bent
jau tiems papildomiems 30 %. Lankant fermas tkis priskiriamas veislininkystés ar gamybos tkio kategorijai
remiantis pirmiau minétomis savokomis.
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1.1.

1.2

1.3.

Antrinis méginiy imties dydis (antrojo etapo méginiy imties dydis)

Kiekviename atrinktame tkyje i§ 10 atsitiktinés atrankos biidu atrinkty veisliniy kiauliy gardy, aptvary ar grupiy
imami meéginiai. Prireikus (pavyzdziui, parsiavimuisi skirtose laikymo vietose arba vietose, kur kiaulés laikomos
maZesnése negu 10 individy grupése) grupe gali sudaryti daugiau negu vienas gardas. Kiekvieng rutininj Salmo-
nella méginj turéty atitikti maziausiai 10 veisliniy kiauliy.

Taciau, kai mazuose tkiuose arba Tkiuose, kur daug veisliniy kiauliy laikoma lauko aptvaruose, jy skaicius
garduose, aptvaruose ar grupése yra mazesnis negu 10, reikia imti tick méginiy i§ to paties gardo, aptvaro ar
grupés, kad biity paimta 10 rutininiy Salmonella méginiy i viso.

B dalis. Méginiy émimas Salmonella tyrimui ir jy analizé
Méginiy émimas bandose
Rutininio méginio tipai ir iSsami informacija apie jj
Bakteriologiniam tyrimui imama medZiaga yra $vieziai i$skirtos fekalijos, reprezentatyvios viso tikio, kuriame yra
tiriamas vienetas, atzvilgiu. Kadangi kiekvienas Gikis yra unikalus, iki tyrimo pradzios nusprendziama, i§ kuriy

tkyje esanciy gardy, aptvary ar grupiy bus imami méginiai. Paimtas méginys dedamas | atskira talpykla vengiant
kryzminio uZzterStumo ir siun¢iamas i laboratorija.

Kiekvienas jungtinis méginys yra bent 25 g, o tokius fekalijy méginius galima paimti dviem bidais:

(1) toje gardo ar aptvaro vietoje, kur yra susikaupusios susimaisiusios fekalijos, gali biti naudojamas didelis
tamponas (pvz., 20 cm x 20 cm) dedant jj ant fekalijy masés ir uztikrinant, kad bus paimta bent 25 g misrios
medziagos. Tai gali biiti pasiekta, pavyzdziui, judinant tampong 2 metry zigzagais taip, kad jis gerai pasi-
dengty fekalijomis. Prireikus, pavyzdziui, dél karsto oro arba ant groteliniy grindy, tampong galima sudré-
kinti tinkamu skysciu, pavyzdziui, gerlamuoju vandeniu.

—
N
—

toje vietoje, kur i$matos taip nesikaupia, pavyzdziui, atvirame lauke, dideliame aptvare, parSiavimosi patal-
poje, garduose arba kitose laikymo vietose, kur laikomos nedidelés kiauliy grupés, nugnybiami nedideli atskiri
méginiai i§ to individo $vieziy fekalijy masés arba atitinkamy viety taip, kad bty apimta maziausiai 10
individy ir tai sudaryty bent 25 g bendrag méginj. Vietos, i§ kuriy tokie méginiai imami, turéty bati paskirs-
tomos po visg atitinkama teritorija, kad bity pakankamai reprezentatyvios.

Kur praktikai jmanoma, pirmiausia reikia rinktis 1-3 bida. Tokiu atveju maZiausiai 10 atskiry kiauliy turi atitikti
kiekviena paimta meginj, kitu atveju taikomas 2-as bidas.

Papildomy méginiy émimas tiriant paplitimg iikyje

10 akiy, atrinkty atsitiktinés atrankos badu i§ bendros veislininkystés Gkiy ir gamybos Gikiy méginiy imties, kartu
taikomas intensyvesnis méginiy émimas. Siuose iikiuose 10 rutininiy méginiy imami tokiu paciu biidu, kaip
apradyta pirmiau (A dalies 2.1 skirsnis). Be to, i§ kiekvieno atrinkto gardo imama 10 individualiy méginiy bent
30 g, identifikuojamy taip, kad sie 10 individualiy méginiy galéty biti siejami su rutininiu méginiu i§ to gardo.
Tokiu biidu i§ viso imama 10 rutininiy méginiy ir 100 (10 x 10) individualiy méginiy visuose Siuose 10 Gkiy.
Siy méginiy apdorojimas aprasytas 2.3.1 skirsnyje.

Siy méginiy émimas turéty biiti atliekamas Cekijos Respublikoje, Danijoje, Rumunijoje, Slovénijoje, Svedijoje ir
Jungtingje Karalystéje.

Informacija apie méginius

Visa turima su meéginiu susijusi tinkama informacija jraSoma j kompetentingos institucijos parengta méginio
émimo forma, kad bty jvykdyti D dalyje nustatyti duomenims keliami reikalavimai.

Kiekvienas méginys ir to méginio émimo forma Zenklinami unikaliu numeriu, kuris naudojamas nuo méginio
paémimo iki tyrimo, ir gardo kodu. Kompetentinga institucija turi reglamentuoti $iuos klausimus ir numeracijos
unikaliais numeriais sistemos naudojima.
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1.4. Meéginiy veZimas

Meéginiai laikomi nuo + 2 iki + 8 °C temperatiiroje (pageidautina) ir neturi biti uZter$ti veZimo metu. Méginiai
iSsiunciami | laboratorija kaip galima greiciau per 36 valandas greituoju pastu ar kurjeriu ir turi pasiekti
laboratorija ne véliau kaip per 72 valandas nuo jy paémimo.

2. Laboratoriniai tyrimo metodai
2.1.  Laboratorijos

Analizé ir serotipavimas atliekami nacionalinése etaloninése laboratorijose (NEL). Jeigu NEL néra pajégi atlikti visy
tyrimy arba reguliariai neatlicka tokiy sukéléjy nustatymo, kompetentingos valdZios institucijos minétiems tyri-
mams atlikti gali nutarti paskirti ribota skaiciy kity laboratorijy, dalyvaujanciy atliekant oficialia Salmonella
kontrole. Tokios laboratorijos turi turéti pakankama reikalaujamo sukéléjo aptikimo metodo taikymo patirtj

2.2. Meéginiy gavimas

Laboratorijoje méginiai laikomi susaldyti iki bakteriologinio tyrimo, kuris, pageidautina, turi bati atlickamas per
24 valandas nuo gavimo, taciau bet kokiu atveju ne véliau kaip per 96 valandas nuo méginio paémimo.

2.3. Meéginio tyrimas

Valstybés narés uZztikrina, kad visi dalyvaujantys asmenys pakankamai apmokyti atlikti tyrimus.

2.3.1. ParuosSimas

Laboratorijoje rutininiai méginiai atsargiai ir riipestingai sumaiSomi, kol surenkami tyrimui reikalingi 25 g.

Siekiant jvertinti paplitima paciame Tkyje pagal 1,2 punkta, kiekvieng i§ paimty individualiy méginiy (30 g) reikia
padalinti i dvi dalis. Viena dalis, sverianti bent 25 g, atsargiai ir riipestingai maiSoma, o po to atitinkamai toliau
ruosiama naudojant atskirg kultdirg. Likusi kita méginio dalis naudojama dirbtiniam jungtiniam méginiui i§ 10
individualiy méginiy, paimty atrinktame garde, grupéje ar aptvare, paruosti. Pastaroji dalis ruosiama dedant po
2,5 g individualiy méginiy 10 karty siekiant paruosti dirbtinj jungtinj 25 g méginj. Dirbtiniai jungtiniai méginiai
iki tyrimo pradZios atsargiai ir riipestingai sumaiSomi. I3 viso tiriama 10 rutininiy méginiy, 10 dirbtiniy jungtiniy
méginiy ir 100 individualiy méginiy, paimty kiekviename i§ 10 dkiy, atrinkty siekiant jvertinti Salmonella
paplitima paciame tkyje.

2.3.2. Aptikimo ir identifikavimo metodai
2.3.2.1. Salmonella spp. aptikimas

Taikomas Bilthoveno (Nyderlandai) Bendrijos etaloninés laboratorijos (BEL) rekomenduojamas Salmonella nusta-
tymo metodas. Sis metodas yra aprasytas 1SO 6579 D priede — ,Salmonella spp. nustatymas gyviiny fekalijose ir
méginiuose pagrindinés gamybos stadijoje“. Naudojama naujausia D priedo versija.

2.3.2.2. Salmonella serotipavimas

Visy isskirty ir patvirtinty kaip Salmonella spp. $tamy serotipas nustatomas pagal Kaufmann-White schema NEL,
atlickancioje Salmonella tyrimus.

Siekiant uztikrinti kokybés kontrole, 16 tipavimui naudojamy S$tamy ir 16 tipavimui nenaudojamy izoliaty
siunc¢iami j BEL, atlickancia Salmonella tyrimus. Minéty Stamy dalis siunciama i BEL kiekvieng ketvirtj. Jei
buvo isskirta maziau $tamy, jie visi yra siunciami.

2.3.2.3. Salmonella spp. fagotipavimas

Jei Salmonella Typhimurium ir Salmonella Enteritidis izoliaty fagotipas nustatinéjamas (pasirinktinai), naudojami PSO
etaloninio Jungtinés Karalystés Colindale (Londonas) Sveikatos apsaugos agentiiros Salmonella fagotipo nustatymo
etaloninio centro aprasyti metodai.
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1.1.

1.2.

1.3.

2.2.

2.3.
2.3.1.

C dalis. Méginiy émimas MRSA tyrimui ir jy analizé
Meéginiy tipas ir i§sami informacija apie juos
Meéginiy émimas

Imami penki dulkiy méginiai naudojant 5 sausus sterilius apie 500 cm? tamponus kiekviename i§ 5 i§ 10
atrinkty gardy méginiy émimui pagal A dali. Sie 5 tvartai pasirenkami taip, kad apimty jvairiy auginimo
etapy veislines kiaules. Kiekviename garde nuo gardo galiniy sieneliy tamponais paimami meéginiai. Tuo atveju,
jei dulkiy nepakanka, papildomai paimami méginiai i§ ventiliatoriaus ortakiy. Panaudojus purvinas tamponas
dedamas | sterily plastikinj maisg.

Meéginiy émimo metu reikia vengti aerozoliy susidarymo pastate.

Informacija apie méginius

Kiekvienas méginys ir méginio émimo forma Zenklinami unikaliu numeriu, kuris naudojamas nuo meéginio
paémimo iki tyrimo. Kompetentinga institucija turi reglamentuoti $iuos klausimus ir vieningos numeracijos
sistemos naudojima.

Meéginiy veZimas

Meéginiai laikomi pastovioje 2-25 °C temperatiiroje (kambario temperatiiroje) ir saugomi nuo iSorinio uztersimo
laikymo ir vezimo metu. Méginiai siunciami i laboratorija kaip jmanoma grei¢iau ir turi pasiekti laboratorija ne
veliau kaip per 10 dieny nuo paémimo.

Laboratoriniai tyrimo metodai
Laboratorijos

MRSA tyrimai ir subtipavimas atlickami patirtj turin¢iose laboratorijose. Tai pirmiausia yra nacionalinés etalo-
ninés laboratorijos (NEL) dél Staphylococcus aureus ir (arba) atsparumo antimikrobinéms medziagoms valstybése
narése. Jeigu nacionaliné etaloniné laboratorija néra pajégi atlikti visy tyrimy arba reguliariai neatlicka tokiy
sukéléjy nustatymo, kompetentingos valdzios institucijos minétiems tyrimams atlikti gali nutarti paskirti kitas
patirtj turinéias laboratorijas arba NEL kitoje valstybéje naréje. Sios laboratorijos turi turéti jrodymais pagrista
reikalaujamy metody naudojimo patirtj ir turéti galiojancia akreditacija pagal ISO 17025. Atnaujinta paskirty
laboratorijy sarasa galima rasti Danijoje, Kopenhagoje esancios Bendrijos etaloninés laboratorijos dél atsparumo
antimikrobinéms medziagoms (BEL-AR) tinklalapyje.

Meéginiy gavimas

Meéginiai, gauti véliau kaip 10 dieny nuo paémimo, atmetami, nebent jei bakteriologinj tyrimg galima pradéti per
13 dieny. Laboratorijoje méginiai laikomi nuolatinéje 2-25 °C temperatiiroje iki bakteriologinio tyrimo, kuris turi
bati atliktas per 13 dieny nuo paémimo.

Meéginio tyrimas
Selektyvus jsotinimas

Laboratorijoje 5 dulkiy tamponai kartu dedami j 100 ml Mueller-Hinton buljong, papildyta 6,5 % NaCL, ir
inkubuojami 37 °C 16-20 val. Vienas $io buljono mililitras inokuliuojamas i devynis mililitrus triptono sojos
buljono pridéjus 3,5 mg/l cefoksitino ir 75 mg aztreonamo ir inkubuojama dar 16-20 val. 37 °C temperatiiroje.
Viena kilpelé, pripildyta $io buljono, dedama j chromogeninj MRSA selektyvy agarg ir inkubuojama 24-48 val.
37 °C temperatiiroje. Naudojamas specialus BEL-AR rekomenduotas agaras. Sis agaras yra aprasytas BEL-AR
tinklalapyje.

Remiantis kolonijy morfologija ir spalva, iki penkiy kolonijy, kurios rodo esant MRSA, gali bti dauginamos
kraujo agare. Siame etape jtariamas Staphylococcus aureus laikomas tinkamomis salygomis (— 80 °C) iki vélesnio
indentifikavimo ir apibiidinimo arba i§ karto apdorojamas.

MRSA identifikavimas

[tarlamas S. aureus turi buti identifikuotas kaip S. aureus ir MRSA taikant PGR. Identifikavimas atlickamas
naudojant daugybing PGR su mecA geno identifikavimu vienu metu arba atliekamos dvi skirtingos PGR. Siekiant
dirbti optimaliai pradZioje identifikuojamas tik vienas i§ penkiy jtariamy S. aureus izoliaty. Jei Sis izoliatas
identifikuojamas kaip MRSA, jis saugomas. Jeigu pirmas izoliatas yra identifikuotas kaip MRSA, nereikia tirti
likusiy keturiy izoliaty ir jie gali biti atmesti. Jeigu pirmas izoliatas néra identifikuotas kaip MRSA, tiriamas kitas
i§ penkiy pradiniy izoliaty. Sis procesas tesiamas tol, kol identifikuojamas vienas MRSA arba istiriami visi penki
izoliatai. Be to, identifikavimas taikant PGR kaip pirmas Zingsnis gali bati atliktas su jungtiniu penkiy jtariamy i3
meéginio gauty kolonijy. Jei PGR tyrimo rezultatas teigiamas, tyrimas kartojamas su atskiromis kolonijomis
siekiant nustatyti, kurios kolonijos tyrimo rezultatas buvo teigiamas.
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2.4.

Siekiant uztikrinti kokybe, 16 jtariamy S. aureus izoliaty, kurie nebuvo identifikuoti kaip MRSA bei 16 MRSA
Stamy, paimty per visus 2008 metus, siun¢iami j BEL-AR. Minéty Stamy dalis siun¢iama j BEL-AR kiekvieng
ketvirtj. Tuo atveju, jei maziau kaip 16 izoliaty buvo patvirtinti kaip MRSA, siunc¢iami visi Sie izoliatai.
Subtipo nustatymas siekiant nustatyti galima ry$j su Zmogaus izoliatais

Teigiami MRSA tiriami dél Staphylococcus A tipo nustatymo (spa tipavimas). Tipo nustatymas atliekamas NEL arba

Vienai reprezentatyviy izoliaty daliai (apie 2 % sudétiniy méginiy skaiCiaus) tipo nustatymas MLST metodu
atliekamas NEL arba BEL-AR.

Jautrumo antimikrobinéms medzZiagoms tyrimas

Jautrumo antimikrobinéms medZiagoms tyrimas néra privalomas. Jei jis atlickamas, MRSA izoliatai tiriami
naudojant serjjiniy skiedimy metoda dél jautrumo bent Sioms antimikrobinéms medziagoms: ciprofloksacinui,
eritromicinui, fuzidino rtigs¢iai, gentamicinui, linezolidui, mupirocinui, sulfametoksazolui, trimetoprimui, tetra-
ciklinui, chloramfenikoliui, vankomicinui ir chinupristinui ir (arba) dalfopristinui. Jautrumo antimikrobinéms
medziagoms tyrimo rezultatai pateikiami pagal Direktyvos 2003/99/EB 9 straipsnio 1 dalj.

Izoliaty laikymas

Izoliatai laikomi nacionalinése etaloninése laboratorijose (NEL) taikant NEL kultiiry rinkimo metodg uZtikrinant
gyvybinguma ir Stamy nepasikeitusiy savybiy i$saugojimg bent 5 metus. To reikia norint, pavyzdziui, véliau
atlikti antimikrobinio jautrumo tyrima arba nustatyti kitas charakteristikas. Izoliatai, nusiysti i BEL-AR, irgi

laikomi bent 5 metus. Izoliatai laikomi tokiomis salygomis, kad nepasikeisty jy savybés (- 80 °C). Jeigu paskirta
laboratorija neturi galimybiy tinkamai laikyti izoliatus, jie siunciami j BEL-AR, kuri juos saugo.

Laboratorijy ataskaity teikimas
Visi tyrimy rezultatai siun¢iami laikantis konfidencialumo i§ laboratorijos kompetentingoms ty valstybiy nariy,

kuriose buvo paimti dulkiy meéginiai, valdZios institucijoms.

D dalis: Valstybiy nariy ataskaitos
Bendras salmonella ir MRSA tyrimy jgyvendinimo aprasymas

Ataskaitoje teksto forma turi bati bent i informacija:
a) valstybé naré;
b) tkiy, kur auginamos veislinés kiaulés, populiacijos aprasymas:
1) veislininkystés takiai:
i) bendras veislininkystés tkiy skaicius;
ii) bendras motininiy veisliy tkiy skaicius;
i) bendras dauginimo tkiy skaicius;

iv) veislininkystés tikiy, i§ kuriy planuota imti méginius, skaicius ir veislininkystes tkiy, i§ kuriy faktiskai
paimti méginiai, skaicius; tkiy, i§ kuriy planuota imti méginius, bet jie nebuvo paimti, skaicius ir
priezastis, dél kurios nebuvo imama;

v) bendros pastabos dél méginiy émimo i§ veislininkystés tikiy programos reprezentatyvumo;

>

gamybos tkiai:
i) bendras gamybos tkiy skaicius;
ii) bendras tkiy, skirty kiauléms auginti nuo gimimo iki nujunkymo ir (arba) jauno amziaus, skaicius;

iii) bendras dkiy, skirty kiauléms auginti nuo gimimo iki nupenéjimo, skaicius;
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iv) gamybos tkiy, i§ kuriy planuota imti méginius, skaiCius ir gamybos dkiy, i§ kuriy faktiskai paimti
meéginiai, skaicius; Gkiy, i§ kuriy planuota imti méginius, bet jie nebuvo paimti, skaicius ir priezastis,
dél kurios nebuvo imama;

v) bendros pastabos dél méginiy émimo i§ gamybos tikiy programos reprezentatyvumo;

Salmonella tyrimui gauty ir tirty méginiy skaicius:

Ke¥

i) 1§ veislininkystés Tkiy;

ii) i§ gamybos tikiy;

iii) i§ okiy, i§ kuriy imti méginiai tiriant paplitima paciame tkyje;
d) bendri Salmonella tyrimo rezultatai:

i) paplitimas veislininkystés tikiuose ir gamybos Gkiuose, uzkréstuose Salmonella ir Salmonella serologinémis
atmainomis;

i) paplitimo paciame tkyje tyrimo rezultatai;

o

laboratorijy, atsakingy uz Salmonella pradinj tyrima, sarasas:
i) aptikimas;

i) serotipavimas;

iii) fagotipavimas (jei buvo atlickamas);

f) MRSA tyrimui gauty ir tirty méginiy skaicius:

i) i§ veislininkystes kiy;

ii) i§ gamybos tkiy;

bendri MRSA tyrimo rezultatai: paplitimas veislininkystés Gkiuose ir gamybos tkiuose, uzkréstuose MRSA,
remiantis aptikimu ir patvirtinimu taikant PGR;

]
<

=

laboratorijy, atsakingy uz MRSA pradinj tyrima, sgrasas:

i) aptikimas;

ii) PGR;

iii) tipo nustatymas spa metodu;

iv) tipo nustatymas MLST metodu.

2. ISsamiis duomenys apie kiekvieng ki, i§ kurio buvo imami méginiai, ir atitinkami tyrimy rezultatai
Valstybés narés pateikia Salmonella ir MRSA tyrimy rezultatus neapdoroty duomeny forma Komisijai elektroniniu

bidu naudodamos Komisijos nustatyta duomeny Zodyna ir laikantis Komisijos nustatyty duomeny rinkimo
reikalavimy.

2.1.  Informacija apie iikj

Valstybése narése apie kiekvieng | tkj, kuriame imti méginiai, renkama ir Komisijai pateikiama 3i informacija:

a) tkio kodas;
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2.2.

2.3.

b) tkio gamybos tipas:
i) auginimas patalpose versus ,laikymas lauke bet kuriame auginimo etape;

i) motininiy veisliy, dauginimas, auginimas nuo gimimo iki nujunkymo, nuo gimimo iki nupen¢jimo ir nuo
gimimo iki jauno amzZiaus;

¢) tkio dydis: veisliniy kiauliy skai¢ius méginio émimo metu (suauge individai);

d) pakeitimo tvarka: visos pakaitinés veislinés kiaulés jsigytos; kai kurios pakaitinés veislinés kiaulés augintos
vietoje arba visos pakaitinés veislinés kiaulés augintos vietoje;

e) (savanoriskai:) Klinikiniai viduriavimo poZymiai: ar buvo viduriavimo pozymiy paskutinius 3 ménesius iki
méginiy émimo?

Informacija apie visus méginius, paimtus Salmonella tyrimui

Apie kiekvieng i laboratorijg i$siysta méginj Salmonella tyrimui valstybése narése renkama §i informacija:

S

) méginio kodas;

b) laboratorijos, dalyvavusios atliekant pradinj tyrimg, kodas;

¢) méginiy émimo data;

d) laboratorinio tyrimo pradzios data;

¢) Salmonella spp. aptikimas: kokybinis rezultatas (teigiamas/neigiamas);

f) Salmonella serotipavimas: nustatytos serologinés atmainos (gali bati daugiau negu viena);

g) kiauliy amzius: visos kiaulaités versus jvairaus amziaus veislinés kiaulés;

h) lytis: tik parSavedés; parSavedes ir kuiliai arba tik kuiliai;

i) auginimo etapas: motinysté; poravimas, néstumas (kita?);

j) laikymo patalpos: grotuotos grindys (visiskaifi§ dalies); kietos grindys; gilus Siaudy kraikas ar kita;
k) maitinimas: ar kiaulés Siame garde, aptvare ar grupéje Sertos iSimtinai tik kombinuotais pasarais;

1) pasary papildai: ar dedama | pasarus kokia nors Salmonella mazinanti medziaga (pvz. organiné rugstis,
probiotikas);

E

sistemingas antibiotiky naudojimas: ar visiems $ios grupés gyviinams duodami kokiu nors badu paskirti
antibiotikai;

n) paskutiné diena, kai gyviinams buvo paskirti antibiotikai (per pastargsias keturias savaites).

Papildoma informacija apie méginius Salmonella tyrimui dél paplitimo paciame iikyje

Valstybése narése dél kiekvieno pasiysto i laboratorija méginio, paimto paplitimo paciame tkyje tyrimui,
renkama 3i papildoma informacija:

a) jungtinio méginio kodas;

b) Salmonella aptikimas kiekviename individualiame méginyje: kokybinis rezultatas (teigiamas/neigiamas);

¢) Salmonella serotipavimas kiekviename individualiame méginyje: nustatytos serologinés atmainos (gali buti
daugiau negu viena).
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2.4. Informacija apie visus méginius, paimtus MRSA tyrimui

Valstybése narése apie kiekvieng i laboratorija iSsiysta méginj renkama $i informacija:
a) meéginio kodas;

b) aptikimo tyrime dalyvavusios laboratorijos kodas ir (arba) pavadinimas;

¢) méginiy émimo data;

d) laboratorinio tyrimo pradzios data;

e) MRSA aptikimo rezultatas (teigiamas/neigiamas);

f) PGR tyrime dalyvavusios laboratorijos kodas ir (arba) pavadinimas;

g) PGR rezultatas;

h) tipo nustatyme spa metodu dalyvavusios laboratorijos kodas ir (arba) pavadinimas;
i) tipo nustatymo spa metodu rezultatas;

j) tipo nustatyme MLST metodu dalyvavusios laboratorijos kodas ir (arba) pavadinimas,

k) tipo nustatymo MLST metodu rezultatas.
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II PRIEDAS

DIDZIAUSIA FINANSINE PARAMA VALSTYBEMS NAREMS, NURODYTA 5 STRAIPSNYJE

Valstybé naré

DidZiausia suma tyrimy bendram finansavimui

(EUR)
Belgija — BE 74003
Bulgarija — BG 64 672
Cekijos Respublika — CZ 120 621
Danija — DK 114 829
Vokietija — DE 71750
Estija — EE 11583
Airija — IE 53732
Graikija — EL 48 584
Ispanija — ES 102 317
Pranciizija — FR 102 317
Italija — IT 98 134
Kipras — CY 24775
Latvija — LV 4183
Lietuva — LT 17 053
Liuksemburgas — LU 14 801
Vengrija — HU 92021
Malta — MT 0
Nyderlandai — NL 107 786
Austrija — AT 73037
Lenkija — PL 105212
Portugalija — PT 67 889
Rumunija - RO 126 734
Slovénija — SI 93 594
Slovakija — SK 66 924
Suomija — FI 80116
Svedija — SE 93 594
Jungtine Karalysté — UK 120 621

IS viso

1950878
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III PRIEDAS

SALMONELLA SPP. IR MRSA PAPLITIMO VEISLINIY KIAULIJ BANDOSE PRADINIO TYRIMO ATLIKIMO
SERTIFIKUOTA FINANSINE ATASKAITA

Ataskaitinis laikotarpis:

— iki Salmonella tyrimo

— iki MRSA tyrimo

Pazyma dél tyrimo metu patirty iSlaidy, atitinkanciy reikalavimus Bendrijos finansinei paramai gauti:

Komisijos sprendimo, nustatancio Bendrijos finansing paramg, nuorodos numeris:

Bendrosios tyrimo ir tampony jsigijimo
islaidos, patirtos ataskaitiniu laikotarpiu
(nacionaline valiuta)

Tyrimy ir (arba) tampony

Patirtos islaidos, susijusios su
skaicius

Bakteriologinis Salmonella spp. tyrimas

Salmonella izoliaty serotipo nustatymas

MRSA aptikimas

MRSA identifikavimas taikant PGR

MRSA tipo nustatymas spa metodu

MRSA tipo nustatymas MLST metodu

Tamponai MRSA tyrimui

Paramos gavéjo deklaracija

Patvirtinu, kad:

— pirmiau nurodytos iSlaidos yra tikros, jos buvo patirtos vykdant Sprendime 2008/55/EB nurodytas uzduotis ir buvo
batinos siekiant sklandziai jvykdyti Sias uzduotis,

— visi patvirtinamieji i8laidy dokumentai gali bati pateikti auditui atlikti,
— Siems tyrimams nebuvo praSoma kitos Bendrijos finansinés paramos.
Data:

Uz finansus atsakingas asmuo:

Parasas:



